i

; g ¥ Hiréchvogel
' Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvogel Umnformiechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 85920 Denklingen, Gemany ) ’
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
[TALY Delivery Note
]

49‘ Kubdonebe o3 "7 9 CRENL -7 s SE o .Dalum ; :
/{ ‘Custemer No. g Mo, ¥ TooowF Ceepale VY w3
. Mo, . -

No.dd dlest = Dalg -

Se352 WY 20011 © " V30630 % iyieoose .

5y Liefarer-Nr. Lisfarseheln Datum
A&S14.8L25 SONGND e ol oo
91001046
10) $';1.|Zrel§icehr:nm oo 11) Beslellung/Cnder/Commande 10} g:?ul::ai?c?s Beséel:ers 12} gﬂsga.ﬂhlullung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
vow itience | 5500044889 0000 Todic, complém, client Holss dapanoment Yo mme o Nolrs ordr .
0000062002 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
16} Versandat/Way of ShipmenUMode d'expédilion | frei  20)| unfref 21} Vemackungsart 22) Vorsandzelchen 23) Gesamigewlchtkg! Welght kgs / Poids kg
forwa\_r_der HIVO . r::;:r.o :snad'f] I\Pﬂz:';h?enwaliage ﬁTﬁﬁEﬁmﬁ Fenvol bruttolgrossibray netiofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.336 8.286
25) Vi d hrifrShipping Al d d'axpdaition 26) Abladestelle/Unlaad Locaticn/Liey de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 3%)’29
27 Pos, 28) !;!a!aﬂa:KundaICu"_s!ol"nerPanmé!érenr.ecnamL . 29) Materlal/MateraliRéférence 30) Menge 31) Einheit
Bh e B D R
010 2516407190 110655-05 T 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000061544
20MnCrss
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527 KU E g B M AG EL s.rl
5000061545 -
ACCETTAZIONE MERCE
20MnCrS5 e 2400
Quantité dichiarata:
GCG 805000-02 Quania effetiva:
Vormaterial 100 % verwgchs lungsgepraft
Quanfita Imballi ) N
Conformita alle 5;12;3 d"%“o' @
Data contrelio: &1 ég/
tirma
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: PE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery ean be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htrat .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, 1BAN: DE85 7035 1030 0006 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Avgsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Réickeuf (Chairman}, 175

cy
BW-Bank, Stutlgart, Cummency: USD, IBAN: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEQD Walter Bauer



Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting of deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/enfagb.html .
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: - > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www‘hirschvogeLcom
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 fompany of the
70026 MODUGNO (BARI) rschvogel Group
[TALY Delivery Note
+
Xunden-Nr. N - T Dalum %o o
Cuslomerio, . No, | . dale *
Ho-dutelan <z e 5 .::: ..,%~;°’f° 2 B
20011 83300890° ' 47.06.:2004
5)  Lleferar-Nr, Lisferschein Datum
Supplier No. Dalivery nole Dale
Code foumisseur Bon da livialson Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Beslellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaton des Beslellers 12) Unsare Ableileng 13) Tel/Fex Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addltfonal Custemer Data CQur Department Phoene/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre rdlérance 5500044882 0000 Indle. complam. cllent Natre département TéliFax ntéme Notre ordra no.
0000062002 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
168} Versandart/Way of Shipment/Mode d'axpédiilon | frel 20} unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlehi kgl Welkght kgs £ Polds kg
forwa.rs:ler HlVO . ?r:]:ou :gﬁaﬁi?l :;zt"?emhanage f:rgﬂﬁtllrgzgiﬁ Tenvoi brutia/grossibrul netlo/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.338 8.286
25) Wi ifsShlpping Addresssad d'expédition 28} Abladestelle/Unload Locatlon/l,leu de déchergement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MalerdalKunde/CustomerPart/Réf&renceClient 20) MaterlaUMaterdal/Rélarenca 30) Mange 31) Einheit
Htem Knderungsstand/EnglneedngChange/Etal Techniqua iption/Dascrp! Quantity Unit
Poste :f d o B _“ h n; ﬁlienl P weProduction bateh/Lotdu prod Quantitd Unité
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000061546
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000061662
20MnCrS85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000061663
20MnCr35
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayem LB, Milnchen, Cuency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: PEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsselderf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigant, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTECO

Hirschvogel Umformtachnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Unless ctherwise agread our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devlating customers® General Temns or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under https:/fiwww.hirschvogel.com/en/agh.htmi .

Via dei Giclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr,.. 2 T Mt  Datum :
CustomearHo. <+ Wty Cale | .
No, di-client . Jo. bale k S
20014, 83399390 17.06.3624
§) UsfererNr, Ligferscheln Datum o
Supplier No, Delivery nota Date
Code foumissaur Bon de lhralson Date
91001046
10) l‘ljrzeéd}an 11} Eestellung/Ordes’Commande 10} Zu;ﬂzdalen des Beslellers 12) Unsere Ablalfung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere AuRirags-Nr,
Vo ritience | 5500044889 0000 Todic. compibm.giont Nolre dépariement Toreximima " Hotks ordr .
0000082002 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandarWay of ShipmentMode d'expédition fm:d 20} unrrelid 21) Vacrp;ckuagsaﬂ 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kgt Weigh! kgs / Polds kg
fomqrger HIVO . ?r:nco gﬁada :!%dar:ﬂqambarlnun Er;rmlglmn; Tenvol brutta/gross/brut netlo/net/nel
Spedition Schweltzer X |see below see document 9.336 8.286
25) Vi heif/Shipping Address/Ad d'axpédilion 28) Abladestelle/Unload LocatlonLisu da déchargement
Magna PT S.p,A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomerPar/RéférenceClent 29) MaterlaliMalerialRélérence a0} Menge 31) Einhel
Hem 3 d/EngineeringChange/Etat Technig siption/Descrip Cuanlity Unly
Pasle r‘ denchaip lomerBald! Uﬂ: 'cglem ) il duction baichiLot du p Quantité Unité
060 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000061666
20MnCrss
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000061665
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000061664
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:.  AEOF 104198
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Gurency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN; DEGC5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvegel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Konden-N >+ YoM v Datum
Customer No, Na Date
Mo du .dja‘n( ,tg&. o ; bale oo
20041 83300300 .  47.06.2024
5) Lieferer-Nr. Lieferseheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) ‘I‘|’1rZaFI{d}en 11} BesiellungfOrdenCommande 10) ﬁ:ﬂtizdat?des Bestellers 12} Unsere Ablellung 13) YelsFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr,
varrerecs | 5500044889 0000 Idlc, comgiom, et Net dépaament Teredntma ol ord o
0000062002 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Vi Vay of iMode a'expédition fmltd 20)| uniret 21} Verpackungsart 22) \sie]rsandzelchen 23} Gesamigewlcht kg! Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fr:nco :2:8‘;% ;iz’g"uqerrmallage Id::ﬁltgl?:?:ﬂ; Fenvol Enattolgrossibrul netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.336 8.286
25) Versar if/Shipping Add) dexpédition 26) Ablad Inload L leu de déchany
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateflalKunde/CustemerPart/RélérenceClient 28} Materlat/Material/Rérérence 30) Menge 31) Elnhelt
Tiem Aodemngssiand/EngineeingChange/Etal Technique Bezelchnung/Description/Descripiion Quanlity Untt
Poste 1'(":“ harg: “" ‘: n; ::‘llenl . Py il dugtlon balch/Lol du product Quantité Unil&
090 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000061770
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
100 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 120356 7 732527
5000061767
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.100 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020: FCA Denklingen ) AEOQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not becoma part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.comven/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, {BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik Gmbk
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Boaed:

Joérg Rckauf (Chalrmany),

Walter Bauer
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Hirschvagel Umtormtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQ (BARI}

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phane +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
Delivery Note

ITALY
KundenNy © 7% ¥ Car O ONE 70 B Batum
Cystamar No. Ho. Cate”
No. de ?]IEn; " Ho. ) _ Dale.
20011 83399380 - 47850024 & "
5)  Ueferer-Nr. Liafarscheln Detum :
Supplier No, Delivery nota Date
Code foumlsseur Ban de fivralson Data
91001046
10} 1}"7'“::'}“ 11) BestellupgiOrder/Commande 10) ﬁatzdalendas Beslellers 12} Unsere Ableilung 13} TelsFax Durchwah| 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘'our Referenca ditlana] Cusi Dat QurD .
Voire référe:ca 5500044889 0000 Indic. m:ml:;l.utmrm e No{ra :%;m;lenl $2m§ﬁfrﬁ:nmn gﬁ,’: :)dr:l:aN:n.
0000062002 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/082
19) Versandar/Way of ShipmentiMode d'expédition| el  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewichl kg/ Welphl kgs f Polds kg
paid unpalid Packing Shipping Marks
forwal_rgier HIVO franco  { portdd Mode demballage Identification de 'envol brutte/grossibrut nella/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.336 8.286
23) Vessandanschrif/Shipping Addrass/Adresse d'expédition 28) Itef/Unload 1 lonftteu de déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
61587513 - 61587562 310 pc
Incotenms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not hecome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps!/fwww.hirschvogel,com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency; EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dreutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dhsselor!, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

J&rg RGckauf (Chalrman), 5/5
Waller Bauer
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- A% -
> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirsehvogel Umformtechnik GmbH \.qnmm_hirschvoge].com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Nr; ~ BT RS - S-osem |
Custamer Ho, 4 Nos <toale WFC i
Ho. di client : o, . . Dale -~ gt
20013 . % 83399300  ; 17.082024 -
£) Ueferer-Nr, Lieferscheln Datum
Supplier No. Detrvery nofe Dats
Code foumisseur Ban de livralson Dals
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaton des Beslellers 12) Unsere Ablellung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufimgs-Nr,
Your Refarence Additlenal Cuslomer Dala Qur Depariment PhoneFax Exension Our Ocder No,
Volea rdférance 55000 448 89 00001 Iadic. complém. client Notre département Tél/Fax intdme Nolee ardre no.
06000062 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50201370
18) Versandart/Way of ShipmentMode dexpédition mild 20 unl’m:d 21) gﬂgckungsarl 22) Ve;sandzolchen 23) Gesamigewichl kp/ Welght kgs / Palds kg
forwarder HIVO fancs | pornda M?:dar:iqcnﬁallaga e o Tenvel brutie/grossibrl netloinetinal
Spedition Schweitzer X see document 0.338 8.286
25) hrin/shipping A fAd d'expédillan 28) AbladesielleMnload Location/Liey do déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10043
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MaterdelTeil-Nr. 28) MateriabMateralRétérence ) Menge 31) Einhell
Item Customer Part Na, Bazelchnung/Description/Description Quantity Uni
Posle Référence du client Produkllonseharge/Produciion batch/Lot du production Cuaniné Unka
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 06,2000 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL X3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,2000 % si 0,2200 % Mn 1,1800 % P 00,0100 % 5 0,0230 %
Cr 1,0800 % Mo 00,0600 % Ni 0,1500 % Cu 0,1200 % Sn 00,0080 %
Al 00,0330 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0003 % Nh 0,003 %
Ca 0,0011 % N 00,0120 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sh 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast/ QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 DCDS 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSEBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jiirg Rickauf (Chaimanj,

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEO5S 6005 0101 7452 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strafie & - 86820 Denklingen, Gemmany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

o ST

5}  Llsferer-r,

Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ] 11

HRC 46,0 45,0

33,0

Lieferschein Datum
Supplier No, Dallvery note Dats
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10} ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestsllers 12) Unsera Ableliung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phene/Fax Extensicn Our Order No.
Volre référence 5500044889 00001 Indie, compiam. lient Nolre dépariement Tél./Fax Intéme Nolre ordre no.
0000062 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50201370
18) Versandar/Way of Shipment/Mode t'expédition | frel  20)( unfrei 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg Weight kgs J Poids kg
pald unpakl Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port ¢a Made dembaliags teentification de Fenyol brulto/gross/brut nettofnetinel
Spedition Schweitzer X see document 9.338 8.288
28) Vi danschrift’Shipping A d'expédition 26) Abladestslla/Unload Location/Lleu de déchargerent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ;‘gg 8
70026 MODUGNO (BARI}
27) Fos. 28) MateralTeil-Nr. 26) MaterlaliMaleraliRéf2rence 30) Menge 31) Elnheit
ttem Cuslomer Pait No. It DN ption/D: pti Quaniity Unit
Poste Référence du cliant Progukifonscharge/Produclien bateh/Lot du production Quantité Unité

i3 15
32,0 30,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisselderf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgast, Curmency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denkfingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg ROckauf {Chairman),

Walter Bauer



seit Uber

58

GhWeit-ze )
Jahren pedition

CM R_Frachtbrief Ludwigsburg, 17.06.2024
Sendung-Nr.: 24-007269 vom 17.06.2024 Seite 1 von

¥

24-007269

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bsfbrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantloule clause

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr-‘Ma"fred‘!'“rs‘-'-hvuge"s“asse 6 genleiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
86920 Denklingen Ubereinkommens GberdenBefdrdenmgsvertragim  transport international des marchandises par
intern. Stralenghterverkehr (CMR), route {MR).

Empfénger / Destinataire Frachtfahrer / Transporteur

2 6 Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINIL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Cari-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort das Gules # Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer  Transporteurs successis
Ort/Lieu MODUGNO
Land fPays [talien Zeit I Temps

Dalum/ Date 20.06.2024

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charga de la marchandise

Ort f Lieu Denklingen r—
- g Vorbehalte und Bemerkungen das FrachtfGhrer £
Land/Pays  Deutschiand Zeit f Temps Réserves et observations des transporiaurs

Datum fDate 47.06.2024

5 Beigefilgte Dokumenta 7 Documents annexes

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 44 Anzahlder LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 1.4 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Ne. IMarques ot numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kq cbm
1  83399270-272 8 coLu Getriebeteile 17.261 73,58
2 83399380 10 COLL
Summe; 17.261
Total: 18,00 coLul 00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkitometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen 7 Convenlions particulieras

unfrei - Rechnung an Empféinger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amitiches Kennzsich Nutzlastint . . ;
19, ones RennzaiEhen e vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangsr ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang 27 Gut :{4-00?2599mprangan am Datum / Date
Récepti
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmEbH & Co. Mg.

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg I-‘?\ﬂ

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers E,
Signature et timbre Fexpéditeur Siqnature &1 timbre du teansporleur ak s i
ey i N YT
vesifica su qualitd e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: tngrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, OMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konlo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon {071 41) 24 51-0 Handelsregisier: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



